Der Struwwelpelier
oder

lustige Geschichien

und

drollige Bilder.

Wenn die Kinder artig sind,
Kommt zu ihnen das Christkind.

Wenn sie thre Suppe essen
Lind das Brot auch nicht vergessen, E
-

Wenn sie, ohne Lirm zu machen,

Sull sind bet den Siebensachen,

Beim Spaziergehn auf den Gassen
Von Mama sich fuhren lassen,
Bringt es thnen Guts genug
Und ein schones Bilderbuch.
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Der Struwwelpeter

oder
lustige Geschichien

und

drollige Bilder.

Wenn die Kinder artig sind,
Kommt zu ihnen das Christkind.
Wenn sie ihre Suppe essen

Und das Brot auch nicht vergessen, !" o
Wenn sie, chne Lirm zu machen,

Seill sind bet den Siebensachen,

Beim Spaziergehn auf den Gassen

Von Mama sich fuhren lassen,
Bringt es ihnen Guts genug
Und ein schénes Bilderbuch.
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Sieh einmal, hier steht er -
Pfui!l Der Struwwelpeter!
An den Hinden beiden

Lief) er sich nicht schneiden
Seine Nigel fast ein Jahr.
Kimmen lief} er micht sein Haar.
»Piuil” ruft da ein jeder:

K JGarstger Struwwelperer!”
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Die Geschichte vom bosen Friederich

Der Friederich, der Friederich,
Das war ein arger Wiiterich!

Er fing die Fliegen in dem Haus
Und ril} ihnen die Flagel aus.

Er schlug die Stihl und Vogel tot,
Die Katzen litten grofie Not.
Lind hore nur, wie bis er war:

Er peitschte seine Gretchen gar!




Am Brunnen stand ein groBer Hund,
Trank Wasser dort mit seinem Mund.
D2 mut der Peitsch herzu sich schlich
Der bitterbose Friederich

Und schlug den Hund, der heulte sehr,
Und trat und schlug ihn immer mehr.
Da bilb der Hund ihn in das Bein,
Reecht tief bis in das Blut hinein.

Der bitcerbose Friederich,

Der schrie und weinte bitterlich, —
Jedoch nach Hause lief der Hund

Und trug die Peitsche in dem Mund.
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Ins Bett mubl Friedrich nun hinein, .
Litt vielen Schmerz an seinem Bein; .ri-if
Und der Herr Doktor sitzt dabei P'{'

Und gibt ihm bittre Arzenei.

i

®  Der Hund an Friedrichs Tischchen saB,
&% Wo er den groBen Kuchen afi.
o ABauch die gute Leberwurst

.©  Und trank den Wein fiir semen Durst.
ih']* Die Peitsche hat er mitgebracht
Und nimmt sie sorglich sehr in acht.
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S & < Die gar iraurige
) Geschichte

"-j milt dem Fewerzeug.

e T

Paulinchen war allein zu Haus,

Die Eltern waren beide aus.

. Als sie nun durch das Zimmer sprang
Mit leichtem Mut und Sing und Sang,
Da sah sie plotzlich vor sich stehn

Ein Feuerzeug, nerr anzusehn.

~ Ei" sprach sie, ,.ei, wie schén und fein!
Das mubl em trefflich Spielzeug sein.
Ich zlinde mir ein Hélzchen an,

Wie's oft die Mutter hat getan.™

Und Minz und Maunz, die Katzen,
Erheben ihre Tatzen.

Sie drohen mit den Ploten:

»1Der Vater hat'’s verboten!

Miau! Mio! Miau! Mio!

Lal? stehn! Sonst brennst du lichterloh!™

Paulinchen hort die Katzen micht!

Das Holzchen brennt gar hell und liche,
Das flackert usug, knustert laut,

Grad wie thr's auf dem Bilde schaut.
Paulinchen aber freut sich sehr

Und sprang im Zimmer hin und her.

Und Minz und Maunz, die Katzen,
Erheben ihre Tatzen.

Sie drohen mit den Pfoten:

Die Mutter hat’s verboten!

Miau! Mio! Miau! Mio!

Wirf’s weg! Sonst brennst du lichterloh!™



Doch weh'! Die Flamme falBit das Kleid,
Die Schiirze brennt; es leuchtet weit.
Es brennt die Hand, es brennt das Haar,
Es brennt das ganze Kind sogar.

Und Minz und Maunz, die schreien
Gar jimmerlich zu zweien:

»Herbeil Herbei! Wer hilft geschwind?
In Feuer stebt das ganze Kind!

Miau! Mio! Miau! Mio!

Zu Hilt! Das Kind brennt lichterloh!™

Verbrannt ist alles ganz und gar,

Das arme Kind mit Haut und Haar.
Emn Hiuflein Asche blieb allein

Und beide Schuh, so hiibsch und fein.

Und Minz und Maunz, die Kleinen,
[Die sitzen da und weinen:

»Miau! Mio! Mian! Mio!

Wo sind die armen Eltern? Wo?*

Und thre Trinen flieflen

Wie's Bachlein auf den Wiesen.




Die Geschichte von den schwarzen Buben

Es ging spazieren vor dem Tor

Ein kohlpechrabenschwarzer Mohr.
Die Sonne schien thm aufs Gehirn,
Da nahm er seinen Sonnenschirm,
Da kam der Ludwig hergerannt

Und trug sein Fihnchen in der Hand.
Der Kaspar kam mit schnellem Schritt

Und brachte seine Brezel mit.

Und auch der Wilhelm war nichr sveif
Und brachte seinen runden Reif,

Die schrien und lachten alle drei,

Als dort das Mohrchen ging vorber,
Weil es so schwarz wie Tinte seil




% Da kam der grofe Nikolas

N Mit seinem grofien Tintenfzl,

Der sprach: ,,lhr Kinder, hort mir zu
Und [afit den Mohren hiibsch in Ruh!
Was kann denn dieser Mohr dafiir,
Dab er so weil} nicht ist, wie ihr?* —
Die Buben aber folgten nicht

Und lachten ihm ins Angesicht

Und lacheen adrger als zuvor

Uber den armen schwarzen Mohr.



Der Niklas wurde bos und wild, DenWilhelm und den Ludewig,

Du siehst es hier auf diesem Bild! Den Kaspar auch, der wehrte sich.
Er packte gleich die Buben fest Er tunke sie in die Tinte nef,
Beim Arm, beim Kopf, bei Rock und West, Wie auch der Kaspar ,Feuer!" nief.

Bis libern Kopf ins Tintenfaf3
Tunke sie der grofie Nikolas.




[Pu siehst sie hier, wie schwarz tie sind, |
Viel schwiarzer als das Mohrenkind!

Per Mol varaus im Sonnenschein,

Die Tintenbuben hintendrein.

U hifien sie nichr so gelachy,

Hiite Miklas sie niche schwarz gemache.
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Die Geschichte vom wilden Jiager

Es zog der wilde Jagersmann
Sein grasgriin neues Rocklein an;
Nahm Ranzen, Pulverhorn und Flint, "
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Und lief hinaus ins Feld geschwind.

Das Hischen sitzt im Blitterhaus

e trsg dic Bl aief doe Nis, Und lacht den blinden Jiger aus.

A -
Und wollte schieBen tot den Has. 5
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Jetzt schien die Sonne gar zu sehr,
Da ward ihm sein Gewehr zu schwer.

Er legte sich ins griine Gras;

Das alles sah der kleine Has.

Und als der Jager schnarcht’ und schlief, y
Der Has ganz heimlich zu ihm lief 4
Und nahm die Flint und auch die Brill 4§
.. Und schlich davon ganz leis und sull.
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Die Brille hat das Hischen jetzt

Sich selbst auf seine Nas gesetzt;

Und schiefien will's aus dem Gewehr.
Der Jager aber fiircht sich sehr.

Er lduft davon und springt und schreit:
LZu Hilf, ihr Leut! Zu Hilf, ihr Lead!™
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Da kommt der wilde Jagersmann
Zuletzt beim tiefen Briinnchen an.

Er springt hinein. Die Not war grol};
Es schueBt der Has die Fhinte los.

Des Jigers Frau am Fenster saf}

Und trank aus ihrer Kaffeetass.

Die schold das Hischen ganz entzwer,

Da rief die Frau: ,,O wei! O weil”
Doch beim Briinnchen heimiich safd
Des Hischens Kind, der kleine Has.
Der hockte da im griinen Gras;

Dem flo der Kaffee auf die Nas.

Er schrie; ' Wer hat mich da verbrannt?"
Und hielt den Loffel in der Hand.
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Konrad!" sprach die Frau Mama,
.lch geh aus, und du bleibst da.

Set hubsch ordentlich und fromm,
Bis nach Haus ich wieder komm.
Und vor allem, Konrad, hor!
Lutsche nicht am Daumen mehr;
Denn der Schneider mit der Scher
Kommit sonst ganz geschwind daher,
Und die Daumen schneidet er

Ab, als ob Papier es wir.”

Fort geht nun die Mutter, und
Wupp, den Daumen in den Mund.




Bautz! Da geht die Tiire auf,

Und herein in schnellem Lauf
Springt der Schneider in die Swb
Zu dem Daumen-Lutscher-Bub.
Weh! Jetzt geht es klipp und klapp
Mit der Scher die Daumen ab,
Mit der groBlen scharfen Scher!
Hei! Da schreit der Konrad sehr.

Als die Mutter kommt nach Haus,
Sieht der Konrad traurig aus.
Ohne Daumen steht er dort,

Die sind alle beide fort.



Die Geschichte vom Suppen-Kaspar

X Der Kaspar, der war kerngesund,
#3! Ein dicker Bub und kugelrund.

| Er hatte Backen rot und frisch:
Die Suppe afi er hiibsch bei Tisch.
Doch einmal fing er an zu schrein:
»Ich esse keine Suppe! Nein!

Ich esse meine Suppe micht!

Nein, meine Suppe ef3 ich nicht!”

Am nichsten Tag— ja sieh nur her!
Da war er schon viel magerer.

Da fing er wieder an zu schremn:

,Ich esse keine Suppe! Nein!

Ich esse meine Suppe nicht!

Nein, meine Suppe ef ich miche!*

Amdritten Tag, o weh und ach!

Wie ist der Kaspar diinn und schwach!
Deoch als die Suppe kam herem,

Gleich fing er wieder an zu schrein:
»lch esse keine Suppe! Nein!

Ich esse meine Suppe niche!

Nein, meine Suppe el ich nicht!”

Am vierten Tage endlich gar
Der Kaspar wie ein Fidchen war.
Er wog vielleicht ein halbes Lot —

Und war am fiinften Tage tot.



Die Geschichte vom Zappel-Philipp

wObder Philipp heute still
Wohl bei Tische sitzen will?*
Also sprach in ernstem Ton
Der Papa zu seinem Sohn,
Und die Mutter blickte stumm
Auf dem ganzen Tisch herum.
Doch der Philipp hérte nicht,
Was zu thm der Vater spricht.
Er gaukelt

Und schaukele,

Er trappelt

Und zappelt

Auf dem Stuhle hin und her.
.-Philipp, das mififallt mir sehr!*



Seht, ihr lieben Kinder, seht,
Wie's dem Philipp weiter geht!

Oben steht es auf dem Bild.

Seht! Er schaukelt gar zu wild,

Bis der Stuhl nach hinten fillt:

Dra st nichts mehr, was thn hile.
Nach dem Tischtuch greift er, schreit,
Doch was hilft's? Zu gleicher Zent
Fallen Teller, Flasch und Brot,

Vater ist in grofler Not,

Und die Mutter blicket stumm

Auf dem ganzen Tisch herum.
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Nun ist Philipp ganz versteckt,
Und der Tisch ist abgedeckt.
Was der Vater essen wollt,
Unten auf der Erde rollt.
Suppe, Brot und alle Bissen,
Alles ist herabgerissen.
Suppenschiissel ist entzwel,
Und die Eltern stehn dabei,
Beide sind gar zornig sehr,
Haben nichts zu essen mehr,
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Die Geschichte vom Hans Guck-in-die-Luft
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Wenn der Hans zur Schule ging,

Stets sein Blick am Himmel hing.

Nach den Dachern, Wolken, Schwalben
Schaut er aufwirts, allenchalben:

Vor die eignen Fifle dichr,

Ja, da sah der Bursche nicht,

Also daf} ein jeder ruft:

+Seht den Hans Guck-in-die-Luft!™

Kam ein Hund dahergerannt;
Hinslein blickte unverwandt
In die Luft.

Niemand ruft:

wHans, gib acht, der Hund ist nah!"
Was geschah?

Pauz! Perdauz! — Da fliegen zwei!
Hund und Hinschen nebenbei.
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Einst ging er an Ufers Rand

Mit der Mappe in der Hand.

Nach dem blauen Himmel hoch

Sah er, wo die Schwalbe flog,

Also daf} er kerzengrad

[mmer mehr zum Flusse trat.
Und die Fischlein in der Reih
Sind erstaunt sehr, alle drei.

Noch ein Schritt! Und plumps! Der Hans
Stiirzt hinab kopfiiber ganz! —
Die drei Fischlein sehr erschreckt
Haben sich sogleich versteckt.
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Doch zum Glick da kommen zwei
Minner aus der Nah herbei,

Und sie haben 1hn mit Stangen
Aus dem Wasser aufgefangen.

Seht! Nun steht er triefend nafi!
E1! Das ist ein schlechter Spafi!
Wasser liuft dem armen Wicht
Aus den Haaren ins Gesicht,

Aus den Kleidern, von den Armen;
Und es friert ithn zum Erbarmen.

Doch die Fischlein alle drei
Schwimmen hurtig gleich herbei;
Strecken’s Képflein aus der Flut,
Lachen, dall man’s héren tut,

Lachen fort noch lange Zeit;

Und die Mappe schwimmt schon weit.



Die Geschichte

vom fliegenden

¥

L Robert.
b
7
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1 ﬁl‘: Wenn der Regen niederbraust,
;‘ Wenn der Sturm das Feld durchsaust,
- Bleiben Madchen oder Buben
Hiibsch daheim in thren Stuben. —
Robert aber dachte: ,,Nein!
Das mui} draulien herrlich sein!* -
Und im Felde patschet er
Mit dem Regenschirm umbher.
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Hui, wie pfeift der Sturm und keucht,
DaB der Baum sich niederbeugt!
Seht! Den Schirm erfalit der Wind,
Und der Robert fliegt geschwind
Durch die Luft so hoch und weit;
Niemand hért ihn, wenn er schreit,
An die Wolken stofit er schon,

Und der Hut fliegt auch davon.

Schirm und Robert fliegen dort
Durch die Wolken immer fort.
Und der Hur fliegt weit voran,
StaBt zuletze am Himmel an.

Wo der Wind sie hingetragen,

Ja, das weil} kein Mensch zu sagen.
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